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Contenu de la Monture Trépied :

Plaquette de Base Trépied
(Tirée d’en bas)

Vis d’Ancrage

Axe de Charnière (3) Pied de Caoutchouc (3)Sandow de 15cm 

Assemblée :

Étape 1 :

Glissez un pied de caoutchouc sur le bout de la patte intérieure 
la plus loin des poteaux argent sur la patte, vous assurant 
de glisser le pied sur la patte de façon à ce que la patte aille 
jusqu’au fond du pied. Répétez pour chacune des pattes.

Étape 2 :

Ensuite, fixez la patte extérieure à la plaque de base. Pincez 
le poteau argent et glissez-le jusqu’à la deuxième encoche. 
Alignez le trou au bout de la patte avec le pied de caoutchouc 
avec le trou dans le trépied sur la plaque de base tel que dé-
montré dans la Figure 1.

Une fois que les trous sont alignés, insérez l’axe de charnière 
dans ces trous avec précaution. Vous devrez peut-être 
légèrement balancer lentement la patte pour insérer l’axe de 
charnière au complet. Une fois que l’axe de charnière maintient 
la patte en place, fermez le verrou sur l’axe de charnière pour 
l’empêcher de devenir branlant. 

Répétez cette étape pour chaque patte.

Boulon de 
Verrouillage

Patte de Trépied (3)

Avertissement :
Le Trépied Carryout n’est conçu que pour être utilisé avec les Systèmes de Satellite Télé Portables Automatiques.  
Le trépied peut supporter jusqu’à 6,75Kg. N’utilisez PAS le trépied comme un marchepied ou un siège.

FIGURE 1

Patte Intérieure

Poteau Argent
Patte Extérieure
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Choisir une location :

Votre système satellite exige une vision claire du ciel du sud, évitez donc toute obstruction telle que véhicules, arbres et 
bâtiments pouvant bloquer la vue des satellites par le système. Assurez-vous de choisir une location pour le trépied loin du trafic 
à pied pour éviter que le trépied ne devienne un danger.

Essayez de sélectionner une location assez nivelée pour le trépied. Même si le trépied est conçu pour tenir sur des surfaces 
inégales, choisir une surface égale rendra l’installation plus facile.

Installation :

Assurez-vous que la plaque de base du trépied est nivelée avant d’y attacher l’antenne satellite. 

Ramassez doucement le trépied et séparez les pattes du centre jusqu’à ce que vous ressentiez la résistance. Ceci améliorera la 
stabilité de l’unité.

Nivelez ensuite la plaque de base. Il peut être nécessaire d’étendre une ou plusieurs pattes de trépied. Pour ce faire, pincez les 
poteaux argent qui dépassent du côté de la patte du trépied et tirez la patte intérieure en même temps. Répétez au besoin pour 
niveler l’unité.

Si vous avez sélectionné une location pour le trépied sur la terre ou le gazon, vous pouvez sécuriser le trépied en utilisant la vis 
d’ancrage et le sandow fournis. Tournez simplement la vis d’ancrage sur le sol sous le trépied et attachez le sanbow à l’ancre. 
Puis, connectez l’autre bout du sandow au nœud d’attache sur la plaque de base Carryout.
 
Si vous avez choisi une location pour le trépied qui ne peut recevoir la vis d’ancrage, vous pouvez attacher un poids d’environ 
3,6Kg au sandow pour maintenir l’unité stable (un gallon d’eau pèse environ 3,6Kg)

Pour installer une antenne satellite automatique portable sur le trépied 
Carryout, alignez les pieds de l’antenne satellite avec les quatre trous 
d’assemblage dans la plaque de base du trépied. Voir Figure 2.

Tournez l’antenne satellite dans le sens contraire des aiguilles d’une 
montre pour la verrouiller en place.

Lorsque vous installez une antenne Carryout, utilisez le boulon de 
verrouillage fourni pour fixer le Carryout au trépied en boulonnant à 
partir du bas du trépied jusqu’au bas de l’unité Carryout. Référez-vous 
à la Figure 2.

NOTE : Selon l’orientation de l’antenne Carryout sur le trépied, le 
trou de verrouillage que vous utilisez peut changer. Trouvez le trou 
de verrouillage sur le trépied qui s’aligne avec le trou de la base du 
Carryout.

Emballer le trépied :

Lorsque vous avez terminé d’utiliser l’antenne satellite, enlevez-la 
simplement du trépied en enlevant le boulon de verrouillage et en 
tournant le système d’antenne un quart de tour dans le sens des 
aiguilles d’une montre. Soulevez le système satellite du trépied. 
Installez le boulon de verrouillage sur la base du trépied de nouveau 
pour l’entreposer.

Lorsque le système de satellite est enlevé, détachez le sandow de la 
vis d’ancrage et dévissez l’ancrage.

Finalement, enlevez les pattes en déverrouillant les axes de charnière 
et en les tirant de l’unité.

Il est recommandé de remettre les axes de charnière sur les pattes 
pour entreposage. C’est ainsi plus facile de les trouver lorsque vous 
êtes prêt à utiliser votre trépied de nouveau.

Trous de 
Verrouillage

Le Trépied Carryout n’est conçu que pour être utilisé avec les Systèmes de Satellite Télé Portables Automatiques. Le 
trépied peut supporter jusqu’à 6,75Kg. N’utilisez PAS le trépied comme un marchepied ou un siège.

Figure 2

Nœud d’Attache
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GARANTIE LIMITÉE PRODUITS WINEGARD MOBILE 
(2 ANS PIÈCES; 1 AN MAIN D’OEUVRE)

La Compagnie Winegard garantit ce produit contre tout défaut de pièces ou de fabrication pour une période de deux (2) ans à partir de 
la date de l’achat original. Pendant une période d’un (1) an de cette garantie, la Compagnie Winegard paiera les frais de main d’œuvre 
autorisée à un concessionnaire Winegard autorisé pour la réparation ou le remplacement des produits défectueux.  Aucune réclamation 
de garantie ne sera honorée sauf si au moment où la réclamation est faite, le Client présente une preuve d’achat à un concessionnaire 
Winegard autorisé (pour trouver le concessionnaire Winegard autorisé le plus près, contactez la Compagnie Winegard, 3000 rue Kirkwood, 
Burlington, Iowa 52601, Téléphone 800-288-8094 ou visitez www.winegard.com). Le Client doit fournir une preuve d’achat avec un reçu 
daté du produit Winegard afin de vérifier que le produit est sous garantie. Si la date d’achat ne peut être vérifiée, la période de garantie 
sera considérée avoir débuté trente (30) jours après la date de fabrication.

S’il y a un défaut de pièces ou de fabrication, le Client peut apporter le produit chez un concessionnaire Winegard autorisé pour réparation. 
Le Client doit fournir une preuve d’achat afin de vérifier que le produit est sous garantie.  Si le produit est rapporté chez un concessionnaire 
Winegard autorisé pour réparation avant l’expiration de l’année un (1) de la période de garantie et qu’un défaut de pièces ou fabrication est 
vérifié par les Services Techniques Winegard, la Compagnie Winegard couvrira les coûts de main d’œuvre du concessionnaire Winegard 
pour réparation sous garantie. Le concessionnaire Winegard doit contacter les Services Techniques Winegard à l’avance pour approbation 
préalable à la réparation.  L’approbation de la réparation est à la discrétion unique de la Compagnie Winegard.  

Alternativement, le Client peut poster le produit en port payé chez Services Techniques Winegard au 3111 rue Kirkwood, Burlington, Iowa 
52601, Téléphone 800-788-4417. Le Client doit retourner le produit avec une courte description du problème et fournir à Services Techniques 
Winegard les nom, adresse et numéro de téléphone du Client. Le Client doit également fournir une preuve d’achat afin de vérifier que le 
produit est sous garantie. Si le produit est retourné avant l’expiration de la période de garantie, la Compagnie Winegard fera (à sa discrétion) 
soit la réparation ou le remplacement du produit.  

Cette Garantie Limitée ne s’applique pas si le produit a été endommagé, est détérioré, ne fonctionne pas ou tombe en panne à cause de :  
installation incorrecte, mauvais emploi, usage abusif, négligence, accident, altération, modification du produit original fabriqué par Winegard 
de quelque façon que ce soit, enlever ou défigurer tout numéro de série, usage non respecté selon les instructions du produit ou catastrophe 
naturelle telle que dommage causé par le vent, les éclairs, la glace ou tout environnement corrosif tel que vapeurs salines et pluie acide.  

POLITIQUE D’AUTORISATION DE RETOURS

Une Autorisation de Retour d’Article (RMA) est requise avant de retourner tout produit à la Compagnie Winegard ou chez Services de 
Garantie Winegard sous cette politique de retours. Veuillez contacter notre Département de Services Techniques au 800-788-4417 ou 
envoyez un courriel à warranty@winegard.com afin d’obtenir un numéro RMA. Veuillez fournir la date d’achat lorsque vous demandez un 
numéro RMA.  Insérez le produit dans un colis port payé et inscrivez le numéro RMA en lettres larges et lisibles à l’extérieur du colis.  Pour 
éviter toute confusion ou malentendu, un (ou plusieurs) colis sans numéro(s) RMA ou tout retour non autorisé sera refusé ou retourné au 
Client aux frais de celui-ci.

LA COMPAGNIE WINEGARD N’ASSUME D’AUCUNE FAÇON, NI EXPRÈS OU IMPLICITE, QUELQUE RESPONSABILITÉ QUE CE SOIT 
POUR TOUTE AUTRE GARANTIE FAITE PAR UNE TIERCE PERSONNE.

TOUTES AUTRES GARANTIES, QUE CE SOIT EXPRÈS, IMPLICITE OU LÉGALE INCLUANT DES GARANTIES D’APPLICATION POUR 
UN USAGE PARTICULER ET QUALITÉ MARCHANCE SONT LIMITÉES À LA PÉRIODE DE DEUX ANS DE CETTE GARANTIE.

Dans les états ou provinces ne permettant pas les limitations sur les garanties implicites, ou l’exclusion de limitations pour dommages 
accessoires ou immatériels, les limitations ou exclusions citées plus haut ne s’appliquent pas.

Quelques états et provinces ne permettent pas des limitations sur la durée d’une garantie implicite, ou l’exclusion de limitations pour 
dommages accessoires ou immatériels, alors les limitations ou exclusions ci-dessus ne s’appliquent peut-être pas à vous.

Cette garantie fournit au Client des droits légaux spécifiques.  Le Client peut aussi avoir d’autres droits pouvant varier d’état en état ou de 
province à province.

GARANTIE DE RÉCEPTEUR SATELLITE: 
 Voir la politique de garantie limitée du manufacturier.
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